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[E] Radio Control Equipment

OSTRZEZENIE I!

Uzycie i montaz urzadzenia sterowania radiowego moze by¢
wykonywane wytgacznie przez wykwalifikowany i
autoryzowany personel. Niewtasciwe uzycie lub instalacja
moze spowodowac powazne obrazenia osob i szkody w
obiektach.

Niniejsza instrukcej obstugi nalezy doktadnie przeczytac
przed podjeciem préby instalacji lub préby obstugiwania
sterowania radiem REMdevice.
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¢ - Jednoczesny lub niezalezny

B 4 przesyt do 10 sygnatéw ON-OFF
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OPIS Zmiana funkcji

1 ON=870MHz
Urzadzenie sterowania radiowego DCS10 sktada sie dwdch jednostek Zmiana czgstotliwosci Gre=adoiiie . Wiyk
nadawczo-odbiorczych zaopatrzonych w zewnetrzne anteny i \ SION=MR Offs-slng Bk
standardowe moduty DIN do instalacji wewnatrz rozdzielnicy.

= 0 7
Kazda stacja nadawczo-odbiorcza zawiera: Rys. 1 * g SRESBIS \\}&ﬁ it i’ © e e ¢
-10 ON/OFF jednoczesnych wejs¢ e 2, M |

- 1 wejscie START (do wigczania sterowania radiowego) —— Monitor Tester
- 2 wejscia STOP_A i STOP_B niezbedne do wtaczenia .
systemu, kontroli i uzywania urzadzen zabezpieczajgcych
- 10 przekaznikéw odpowiadajacych konkretnym wejéciom Tacly v
w drugiej stacji nadawczo-odbiorczej (™
- 1 przekaznik START Lo
- 1 przekaznik STOP -
Wejscia mogg by¢ sterowane przez sygnaty z PLC, przetaczniki 7
lub przekazniki. \

Sg dostepne rozne modele w zaleznosci od wymaganego pasma ® @‘&» PPPPEPOIOIIPIPOOO0OCCOOO000L
czestotliwosci (434 Mhz i 870 Mhz lub 418MHz) i rodzaju pradu L

zasilajacego . /
W celu uzyskania dodatkowych informacji patrz

/ | ; * In"|l
rozdziat SPECYFIKACIE TECHNICZNE. Bezpiecznik Bezpiecznik f
STOP zasilania

@ Ha—

Setting MEMORY
DIP-SWITCH OF CODE

@ RX

L=

Numery seryjne

Kazde urzadzenie sterowania radiowego mozna zidentyfikowac ANTENA zewnetrzna Diody LED wejs¢
poprzez unikalny numer seryjny wydrukowany na przejrzystej
obudowie nadajnika i odbiornika.

Rys. 2
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Aby aktywowac wejscia
potacz do napiecia
zewnetrznego +12V
(zacisk 56) za pomoca
wolnego zacisku
przekaznika lub
przetacznika.

Bezpiecznik
e Bezpiecznik
STOP 5x20 4A
» Bezpiecznik
zasilania 5x20
1,6A
Bezpieczniki znajduja sie w
srodku modutu DIN pod
przezroczysta obudowa.
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INSTALACIA

Instalacja urzadzenia sterowania radiowego musi by¢
przeprowadzona przez wykwalifikowane wiasciwe osoby, ktore
Zostaly upowaznione do przeprowadzenia instalacji zgodnie z
instrukcjami, i ktore przejma catkowita odpowiedzialnoSc za
jakiekolwiek mozliwe obrazenia osob albo uszkodzenia mienia
spowodowane przez btedy w instalacji elektrycznej odbiornika lub nie
przestrzeganie przepisow bezpieczenstwa, stosowanie
nieodpowiednich materiatow przy instalowaniu odbiornika oraz brak
lub niekompletne testowanie urzadzenia podczas instalacdji .
Instalatorzy sa proszeni o kontakt z REMdevice w celu uzyskania
wszystkich informacji technicznych potrzebnych do zapewnienia
wiasciwej instalacji i uzytkowania urzadzenia.

Zasilanie

Uzywajac woltomierza nalezy sprawdzic czy zasilanie do panelu
elektrycznego jest odpowiednie dla modutu nadawczego i
odbiorczego. Dla zapewnienia prawidtowego zasilania patrz rozdziat
“Specyfikacje techniczne” lub spojrz na tabliczke znamionowa. Kiedy
stacja jest zasilana Swieci sie zielona diode LED ON oraz migaja
Zielone diody TX i RX.

Wiaczanie urzadzenia

Potacz wejscia STOP_A i STOP_B (muszg byc zawsze potaczone) i wejscie
START. Naciénij START raz, by sprawdzi¢ czy na drugiej stacji swieca sie
wszystkie zielone diody LED ON, TX I RX oraz styk STOP jest zamkniety.
Dopdki START jest wigczony, styk START na odbiorniku pozostaje

Zamkniety.
Zmiana funkcji

Dostepne s dwa mikroprzetgczniki “Ustawienia funkcji” do ustawienia
czestotliwosci pracy oraz funkcji Master, jak pokazano to na rysunku nr 1.

Sygnaly optyczne

Dioda TX:  OFF = oczekiwanie na sygnat, miga = sygnat aktywny
ON = sygnat aktywny, wejscia wiaczone

Dioda RX: OFF = oczekiwanie na sygnat, miga = sygnat aktywny
ON = sygnat aktywny, wyjscia wiaczone

6 REMdevice”- maLy
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ZMIANA CZESTOTLIWOéCI

Otwdrz przezroczysta pokrywe nadajnika (patrz rys.1 ) i za
pomaocy spiczastej koncowki przesun jedng lub kilka zworek
(zmiana czestotliwosci) do nowych pozycji.

Prosze odniesc sig do ponizszych tabel czestotliwosci kanatow i
zwracac szczegolng uwage na pasmo czestotliwosci sterowania
radiowego. Po zakonczeniu procedury zamykamy pokrywe.

418MHz
freq MHz Channel . ?“’;Slbﬂtachl .
418,950 1 T o - 28 g?p
418,975 2 E——
419,000 3 — i . " o
419,025 4 R SE B
419,050 5 m— -y
419,075 B i 1:| Un ggF
419,100 7 ¢ R L
419,125 8 N - - N -
419.1%0 9 1 o
419,175 10 = — B
419,200 11 - S
419,250 12 gy B, ggF
419,250 12 C——
419,250 12 T T F TE.IN
419,250 12 M R
419,250 12 e i
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freq MHz Channel ‘ ':I" 2'51"'“3“"' .
433,0750 1 5 o
4331750 5 L %
433,2750 9 = N, SN
433,3750 13 E_ Bt o
433 4750 17 - k!
433 5750 21 £ E— ok
4336750 25 —F f——
433,7750 29 T — 711
434,1250 33 —r—r——
434,2250 37 B e
434,3250 4 —— o
434 4250 45 = - B
4345250 43 —c T—E 5%
434 6250 53 En Ao Bl
434,7250 57 —E 00 o0
434,7750 59 ST RS T
freq MHz Channel : DIF Z'S:"'E‘:h +
869,7000 1 S B—
869,7250 2 . N
869,7500 3 — ] o
869,7750 4 PLih. CHD g H
869,8000 5 —r——
869,8250 . WM O T B .. el o
869,8500 7 —a b N
869,8750 8 -
869,9000 9 —
869,9250 0 il O . B g PF“F
869,9500 11 e o
869,9750 ] ! - g LB 2L
870,0000 13 — — -
870,0000 w0 B SO T
870,0000 13 T
870,0000 13 O B O o cF>F
oFF
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Schemat blokowy i opisy
Nadajnik Odbiornik
N
| TX | RX
kod — P — WPA P B
kod —
| System I System
bezpi. 1 bezpi. 2
- = Relay [
U -
‘0
o
=
Rys. 10
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OPIS DZIALANIA

tgczacy telegram jest przetworzony przez mikroprocesor

P A, ktory weryfikuje autentycznosé telegramu przez sprawdzenie jego
unikalnego kodu identyfikacyjnego. Jesli waznos¢ odebranych polecen jest
potwierdzona mikroprocesor aktywuje odpowiednie przekazniki.

Jesli jest wiaczona komenda czynnej lub biernej awaryjnosci albo w
przypadku zaburzenia albo braku sygnatu, mikroprocesor pP A zatrzyma
operowanag maszyne (system bezpieczenstwa 1).

Z kolei, mikroprocesor uP B zatrzymuje poprawne funkcjonowanie
mikroprocesora pP A i interweniuje w przypadku bezposredniej awarii w
ramach kontroli i bezpieczenstwa przekaznikow (system bezpieczenstwa 2).

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Modulacja: FM Manchester

Czestotliwos¢ radiowa moc

wyjsciowa:
« 5mW @ 869,700 — 870,000 MHz
» 1 mW @ 433,050 — 434,040 MHz
» 10 MW @ 434,040 — 434,790 MHz

Oscylator: synteza cyfrowa PLL

Antena: Va A

Zasilanie (zaleznie od modelu):

1. DC 12-24V £25% 0,4A
2. AC 24-115V £10% 0,2A

Obudowa: Modulbox do montazu na szynie DIN EN
50022

Stopien ochrony Modulbox: IP20

Wymiary Modulbox: 158x90x75 mm (DhxWys.xGl.)

14 REMdevice®- rraLy
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DCS10 Luty 2020 WARUNKI GWARANCII
Windex Holding udziela gwarancji na urzgdzenie sterowania
Pojedynczy Chip radiowego na 0|<_res 3_6 miesief;y_. Data wysylki z dgkumentu
Obcigzalno$¢ pradowa przekaznikow sterujacych: 4A przewozowego jest jednoczesnie data rozpoczecia czasu
(DCI/ACl)*/ 115VAC gwarancji. Gwarancja obejmuje tylko te urzadzenia, ktore maijg

50 e vty ’ " ukryte wady fabryczne.

Obcigzalnosc pradowa przekaznikow STOP: 4A (DC1/AC1)"/ Sterownik radiowy NIE MOZE byé poddany prébie naprawy przez
115Vac nieautoryzowany personel. Wymiana czesci moze nastgpic tylko
| © przekaznik moze rowniez mie¢ taka sama obcigzalnosC w kategorii przez personel autoryzowany przez REMdevice. Gwarancja traci
DC13 ( obcigzenie indukcyjne ) poprzez rownolegte podigczenie diody waznos¢ w przypadku niewtasciwego stosowania  lub
do obcigzenia. Do uzytku w kategorii AC15, zalecamy podtgczenie niewfasciwego montazu. Urzgdzenia objgte gwarancjg muszg byc
odpowiedniego obwodu RC réwnolegle do obcigzenia w celu naprawione w autoryzowanym centrum serwisowym lub
zapobiegniecia tukowi elektrycznemu (Ref. IEC/EN60947). bezposrednic w REMdevice. Elementy. w ktdrych wady
Zakres czestotliwosci: produkcyjne zostang wykryte zostang wymienione bezptatnie.

. . N L. Koszty transportu dostarczenia urzadzenia pokrywa kupujacy.
Pasmn_: cz_estotllwosq rozni sig w zaleznosci od norm Gwarancja nie obejmuje czeci, ktdre ulegng zuzyciu.
obowigzujacych w kraju, w ktorym product ma byc uzywany REMdevice nie przyjmuje wnioskéw o refundacje maszyn nawet
Odlegloé¢ kodu: 4 jezeli zqstaiy Wyposazone w centrale przewodowa. o
Maksymalna ilo&¢ jednoczesnych komend: 10 REMdevice nie odpowiada za szkody, straty, kradzieze podczas

Czas odpowiedzi ha komende: 50-100 ms transportu urzadzen nowych | po naprawie Ilub tez

o ) transportowanych do naprawy.
Czas odpowiedzi na aktywna komende stop: 50 ms Remdevice nie wykona napraw ( w ramach gwarancji lub poza

Czas odpowiedzi na pasywng komende stop: 1 s nia) na urzadzeniach bez numeru seryjnego i bez kontaktu z
Komenda STOP w: klientem.

PL d cat. 3 (ISO 13849-1) i SIL 2 (EN 62061)
Komendy: Producent: REMdevice®s:L.

PL ccat, 2 E-Mail: info@remdevice.com
Zasieg: 100 m http://www.remdevice.com

Temperatura pracy I przechowywania: -20°C / +70°C REMdevice s.rL

via Alfredo Munari n. 72
36055 Nove (VI)
ITALY

TEL +39 0424 500 262
FAX +39 0424 508 631

Copyright 2019- REMdevice ® srl Wszelkie prawa zastrzezone.

Informacje zawarte w tej instrukcji zostaty doktadnie sprawdzone, na tym, ze
staraliSmy sie zapewnic, ze sa dokladne i kompletne, jednak REMdevice
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne bledy lub braki,

REMdevice zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji opisow w tej
instrukcji w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia. Powielanie,
przekazywanie, przechowywanie lub transkrypcja w systemie badawczym
informacji tego podrecznika jest zabronione, w catosci lub w czesci, a jego
tlumaczenie na inny jezyk w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej
zgody zabronione REMdevice ® srl
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